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1. INSTALLATION

1.1 Mekanisk installation
Montagerekommendationer: Fig. 1-1
* Anslutningsriktning: horisontell

« Kabelinforing: underifran
» Kontaktdonsriktning,kalibreringsriktning: jM
horisontell

Andra beaktanden:

» Het anga far inte slappas in till
transmitterns sensorelement.

« Vid utomhusinstallationer bér man tillse att
kondenserat vatten fran ex.vis en angledning
inte tillats frysa och genom expansion

férstora transmitterns avkanningsmembran. installation med installation med PASVE montage/
Detta kan t.ex. undvikas genom att man processkoppling serviceventil

installerar isolering pa roret fram till sensor- Figur 1-1 Rekommenderade montagepositioner
membranet.

Alla dimensioner ar i millimeter

Utrymme for

borttagning av lock Kapslingtyp H, T och M 195
<Loo Kapslingtyp N 225 . - @58 |
L [Processtemperaturkod H +40]
I
I
I
I \
| — -
L\
Hex 36
Pg9 std. kapslingtypHoch T
20x1.5std.kapslingtypM ochN
Utrymmg for Kapslingtyp H, T och M 215
borttagning av lock Kapslingtyp N 245
200 [Processtemperaturkod  H  +4
125
S T
) mM
Option L Option K
‘ = o
S
60 Hex 36
Pg9 std. kapsling typ H och T
M20x1.5 std.kapsling typ M och N D:[]
[

Remote elektronik,
anslutningskabel med min. 300 160
skyddsstrumpa, kod L och K

Figur 1-2 Standard montagedimensioner 1300354152
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1.1.1Insvetsning av processkoppling

Monteringshal for koppling
e Gor ett @ 45,5 mm (+0,5/-0,2 mm) hal i tankvaggen
eller roret, som visat i Fig. 1-3.

Svetsning av koppling

Dessa svetsinstruktioner &r anvandbaratill alla svets-
kopplingar; svetsning av G1 standardkoppling beskrivs har
som ett exempel.

* Placera kopplingen i monteringshalet enl. fig. 1-4. Svetsa
sedan med flera strangar for att férhindra skevhet och
tathetsproblemikopplingen.

* Trycktransmitter maste avlagsnas fran kopplingen, da
kopplingen svetsas. Nikan anvanda tatningspluggen enl.
Fig. 1-5 for att stdnga kopplingen. Pluggen skyddar &ven
kopplingens tatningsytor och méjliggor start av
anlaggningen utan monterad transmitter.
«VVirekommenderar att nianvander skyddsverktyget
M1050420 vid svetsningen for att hindra forméndring.

* Anvéand inte transmitterstommen for svetsjordning.

1.1.2 Montering av transmittern i kopplingen

Tillvagagangssatt

« Kontrollera att kopplingens tatningsyta ar ren.

« Avlagsna den orange skyddshatten fran transmitterns
membran.

Ror inte membranet! Figur 1-6.

e For in transmittern rakt i processkopplingen (Fig. 1-7) s&
att styrsparet kommer i linje med stoppklacken i
kopplingen. Transmittern kommer i position da styrsparet
och stoppklacken &r i linje, och transmittern forhindras fran
att rotera i kopplingen.

Se till att kanten pa membranet ej skadas mot
kopplingen d& transmittern fors in.

« Fast transmittern i position genom att vrida muttern till
stopp. Handkraft ar tillréckligt for att tatning mellan ytorna
skall ske. For att eliminera lossning genom vibrationer
o.dylrekommenderas en slutlig fastdragning med
momentnyckel, 60£20 Nm.

Anvand inte gangtatning vid montaget!

+0.5
0.2

2455 *

Figur 1-3 Monteringshal for koppling 10044110

L T

VN

Ordning for svetsning N /

’==h%u\\'.wm%\w"

Skyddsverktyg M1050420

Figur 1-4 Insvetsningav processkoppling 1050354043

79

HEX 36

_LJ

1 Avstangningsplugg AISI316 (Ordernummer M550405)
2 Avstéangningsskruv G1
3 G1 insvetsad processkoppling

Figur 1-5 Kopplingens avstangningsplugg

10044108

DO NOT TOUCH!
Ror inte!

Figur 1-6 10044004

IS
/\
/

Je== Figur 1-7 10044006
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1.1.3 Processkopplingar
a) M546197 ' b) M548101
70 67
=Y —
. Vi
gg = T // [ 0oy o - 7 ) I
*9) 38l o J T 9%/ 3229 oy
n| 72T L o w ¥ g [ —fb---- SSERS 15}
4k ‘gl [ ° 18181 |
t N
= !
| o, = ! L !fd_, NV LA
! ! v i | ’ o
—--\ o — s I
“J | AN
. Hygienisk koppling
Standardkoppling Passande for livsmedelsindustri
Material: AISI316L eller Hastelloy C P ‘ ‘ Material: AISI316L eller Hastelloy C 10044107
Figur 1-8 Svetskopplingar
M546190 ‘ b) ; M860280
a) e 18
[+a]
2 E
o
€ | -
= =
8 | 8
8 | INE
. o |
Koppling G1/2A/G1 Ventilerad koppling G1/2A/G1
i Material: AISI316L i Material: AISI316L 10044068
Figur 1-9 Specialkopplingar
[ Flans och koppling AISI316L G1 Flinskopplingar
o A (DIN Fig. 1
: | ' Std)  [Nominal |Type | DIN2527B
I size SFS2166
= DN25/G1| std. 548832
= PN40 | hygienic | 548833
- | EExia 548834
. . . DN50/G1| std. 860282
Fig. 1 dimensioner PN40 | hygienic | 548830
Dim. | DN2 | EExia 548831
;\m 18 : 33 5 _;NBO DN80/G1| std. 860281
B 4x90°Q14 4x90°018 |8x45°018 et (] B
4 g 1?2 1%2 12%2 (ANSI INominal | Type | Fig.1
il e L | | Std.) size | ANSIB16.5
l Dim. | ANSI1" |ANSI2" ANSI3" el | et
r A 17.5 22.5 29 ;
300Ibs | EE 548863
7 B 4x90°@20 8x45°@20 8x45°@23 AN5|2"S}' st’f,'_a' 548364
C 88.9 127 168.3 G1 hygienic | 548865
D 124 165 210 300lbs | EExia | 548866
ANSI3" | std. 548867
_B G1 hygienic 548868
. / 300bs | EExia 548869
' Andraflansstorlekar motorder
Fig. 1
Figur 1-10 Fléanskopplingar 10044059
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G1/2

M546195, hane G1/2A
M550393, hona G1/2

Figur 1-11 G1/2/ G1 kopplingar

10044070

Funktion:

1. L&s- (rotera) och
mandver-
spak.

2. Sakerhets-
sparr.

3. Styrtapp for
transmitter.

4. Anslutning for
referens och
kalibrerings-

tryck.
Anslutning M6.

Figur 1-13 Anvandande av PASVE®

Tre processtéatningsalternativ for transmittern:

AlISI316L membran,
Viton O-ring
(urvalskod 1)

AISI316L membran,
PTFE O-ring
(urvalskod 2)

U

AISI316L, Hast. C276
eller tantal-membran,
metall/metall tatning
(membranet direkt mot
tatningsytan
(urvalskod 4)

Y]

Figur 1-12 Processtéatning

1050354040

1.1.4 Installation av transmitter med PASVE®
montage/service-ventil

Entre-lages PASVE montage/service-ventil forenklar
installationen av transmittern. Allnédvandig rengoring,
nollpunktsjustering och utbyte utfors enkelt med PASVE
utan att stora processen.

Alla typer av PASVE finns ocksa tillgangliga med
pneumatiskt stélldon, spolning och andlagesbrytare.

2 26)
@ﬁo ‘
ola
_ |~
158
:d,v
oL <
e f.iTg
AN
!
D
4
i
4
PASVE GP

Flans DimensionD
ANSI 3" 150 Ib 191
ANSI 3" 300 Ib 210
DN80 PN40 200

(z4.5)

¢ 115

N7/

PASVE GF

PASVEGC
(Svetsas pa ror eller tankvagg)

Figur 1-14 Montagedimensioner for olika typer av PASVE

(Svetsas pa ror)

(Flansanslutning)

10044132
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1.2 Elektrisk anslutning

Spéanningsmatning och belastning av transmittern enligt
figur1-16.

Virekommenderar skarmad partvinnad kabel som
signalkabel.

Signalkabeln skall ej férlaggas nara hégspanningskablar,
storamotorer eller frekvensomvandlare.

Kabelskarmen jordas i matningséndan eller enligt
rekommendation fran tillverkaren av det styrsystem som
anvands.

1. Ta bort skruven
2. Oppna

Figur 1-15 Oppning av plugganslutningen

10044093

Figur 1-16 Matningsspéanning och
belastningskapacitet

Belastning/Q

1400

12504
1000 4
750
500 4

Arbets-
250 omrade

0

10 12 15 20 25 30 35 40
Matningsspéanning/V
Min. belastning for HART®-kommunikation := 250 Q

R max = Matn.sp. - 12V

I max

I max =20.5 mA vid HART® Kommunication

I max = 23 mA (da alarmstrém 22,5 mA &r invald)

1300354153

Drag at
skruven

Figur 1-17 Justering av kopplingens position

Positionsval 3 x 90°

10044092
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Last
— Spénnings-
Power —— m?sl'[ningg
Figur 1-18, Inkoppling, kapsl.typHoch T T 1300354155
2°°
4 -|Test
Last
. . - Spannings-
Figur 1-19, Inkoppling, kapsl.typ M P°Wef]—+ matning 1300354155
ast
Load
Power = Spannings-
Figur 1-20, Inkoppling, kapsl.typ N T+ matning 1300354155
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2 BEREDNING

2.1 Anvandning av 275 anvandargranssnitt

Operationstangenter
De sex operationstangenterna ar placerade ovanfér det
alfanumeriskatangentbordet:

Till/Fran tangenten (1/O) kopplar till och fran kommunikatorn.
Vit tillkoppling borjar kommunikatorn att soka efter en
HART® transmitter ansluten till den. Om transmittern inte
hittas, kommer “No Device Found. Press OK” att visas i
displayen.

ONLINE menyn visas da anvandarinterfacet kannerigen
transmittern.

(™) Dennatangent tillater dig att flytta uppat i menyerna
och att rulla listor framat.

(v) Dennatangent tillater dig att flytta nedat i menyerna och
att rulla listor bakat.

(<) Denna tva-funktionstangent tillater dig att flytta
markoren till vanster och att aterga till foregdende meny.

(>) Denna tva-funktionstangent tillater dig att flytta
markdren till hdger och att vélja en menyoption.

(>>>) Snabbvalstangenten startar anvandarinterfacet och
visar snabbvalsmenyn. Du kan definiera 6nskad meny som
snabbvalsmeny.

Funktionstangenter

Med funktionstangenterna F1, F2, F3 och F4 kan du utfora
de programfunktioner som visas ovan varje tangent. Dadu
flyttari mujkvarumenyerna, kommer funktionen fér dessa
knappar att andras i dverensstammelse med den for tillféllet
valdamenyn.

Figur 2-1
275 anvandarinterface (kommunikator)

2.2 Beredning medelst HART® 275 anvandar-
granssnitt
Efter montage och inkoppling av transmittern, anslut
kommunikatorn till transmittern. Foljande meny kommer att
visas:

1 Measurement

2 Configuration

3 Information

4 Diagnostics

for att andra matomrade, enhet, dampning, linearisering
(linear/square-root) 0.s.v. VéljConfiguration.

Davisas foljande meny:

1 Range values
2 Detailed config

For att andra matomrade, vélj Range values.

Foljande meny visas:

1 LRV  (lagreomradesvarde)
2 URV  (6vreomradesvérde)
3 LSL (lagstasensorvarde)
4 USL (hogstasensorvarde)
5 Min span (minimum matomfang)

6 Apply values

For att &ndra enhet, ddmpning eller utsignalstyp vélj Detailed
config fran konfigurationsmenyn.

Detta val medfor foljande meny:
Damping
Pres. unit
Tempr. unit
Alarm current
Write protect
Lin. func

Diff El status
Burst mode
Burst option
Poll addr
Tag

User function
User funct. setup

OO ~NOOOTDEWNPRE

Efter dessa aktiviteter eller om transmittern ar fardig-
konfigurerad vid leverans bor du korrigera ett ev. nollfel da
transmittern placerats i sitt slutgiltiga lage.

Tryck Diagnostics och PV Zero calibr.

Detta medfor foljande meny: Give correct value for Zero
pressurein ...

Det aktuella nollpunktvardet visas i displayen och den slutliga
nollpunktsjusteringen kan utforas.
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2.3 Beredning med Satron-pAdvisor Service Software

Om du 6nskar ha alla tillgangliga funktioner for Smarta transmittrar, rekommenderas anvandning av Satron p-Advisor
Service Software program for beredningen. Satron Instruments AB levererar program, HART-modem och CAL-BOX mot
bestéllning. Programmet finns aven for nedladdning fran www.satron.com

Anslutni for lab.kali [
nslutningar for lab kalibrering Rekommenderad utrustning for kalibrering

Satron-pAdvisor program for SATRON Smart
SPANNINGS- PC transmitter
MATNING HART-MODE

RS232 PC: AT-486, Pentium (0.s. Win-95 eller
+24 V /—Q e— Windows NT)
om
eller

DMM: Digital multimeter, onoggrannhet béttre
Com2 an 0,01 % av avlast vérde (t.ex. Fluke 8840A,
Keithley 2000)

HART-COM

CAL_BOX DMM fér spanningsmatning

| (0] _ HART-modem: (t.ex. TID eller MicroLink Smart
o Modem)

Matningsspanning: 24 VDC, Rut <10 ochm

CAL-BOX anslutningsenhet, inkluderande:
SATRON - " a .
SMART- - precisionsstrémshunt, 4-trads anslutning,
TRANSMITTER 100 ohm, 0,01 %

- Overstromsskydd foér stromshunten

- anslutningar fér matning, HART modem,

KALIBRERINGSNORMAL DMM och transmitter
OCHMATARE

Kal. tryckgivare och matare
(onoggrannhet battre an 0,03 %)

o

Figur 2-2 Kalibreringsanslutningar

2.4 Beredning med lokala tangenter

Tillaggsinstruktion ar bifogad denna manual, se
BPLV700AL.

Kapsling N, med display
Tangentbord (keyboard):

Esc = Tryck Esc for att ga tillbaka mot borjan i huvudmenyn
A = Anvand UP piltangenten for att g& uppat i menyn eller
for att hoja den valda parametern
v = Anvand DOWN piltangenten for att ga nedati menyn

eller for att minska den valda parametern
Enter = Tryck ENTER for att ga till Iagre nivan i menyn eller
for att acceptera kommandot eller parameterstallningen

Figur 2-3 VG trycktransmitter med display
9
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275 software tree

ONLINE

/ Measurement "\

PV

Configuration

Pres.
AO

% rnge
Sensor
\ Housing

J

Range values

Information

\ Detailed config

N\

Device info

\ P-SMART special

\

/7~ LRV

URV

LSL

USL

Min Span
\ Apply values

/ Damping
Pres. unit
Tempr. unit
Alarm current
Write protect
Lin.func

Diff El status
Burst mode
Burst option
Polladdr

Tag

User function

User funct.
setup

20 mA

( Point 1 pressure

Point 1 output

Pointl6pressure
Point 16 output

—

Ref. temperature

N~

Manufacturer
Model
Sensor s/n

Message
Universal rev
FId dev rev
Software rev
Hardware rev
Descriptor

Final asmbly num

AN

J

N

J

Diagnostics

Device status flags

Zero device status

Loop test
Loop calibr.
PV Zero calibr
PV Span calibr
Digital inputs
Date

Tempr calibr.

\

Selection code
P-SMART

Process seal
Housing type
Body/Flange mater
Diaph/(+)diaph mat
(-)diaphragm mater
Diaphragm coating
Extension material
Fill fluid

Explosion proof

J

Y4

ALARMCPUEEER
ALARMADSENER

ALARMADTSER
ALARMADTHER
ALARMELDRER
SCIERR

ADERR
HAFRERR
HADAERR
ADCEEERR
Reservedl

\ Reserved2

\

Vol. temp.coeff.

J

Sensor tempr cal
Housing tempr cal

—
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2.5 Set-up kalibrering, kapslingskod T (med
manuell justering)

Transmittern ar fabrikskalibrerad, med minimum elektronisk
dampning, for omrade specificerati ordern. Om omrade ej
ar specificerat, kalibreras transmittern for maximum
omrade.

Noll- och omrades-justerswitcharnafinns pa ovansidan, under
gummiskyddet. TEST-uttag finns ocksa under
gummiskyddet.

Figur 2-4: kapsling T med Plugganslutning.

Kontrollprocedur

- Tillse att ripple t pa matningsspanningen inte
Overstiger2.5V_ forett0-1000 Hz frekvensomrade.
- Kontrollera markskylten for fabrikskalibrerat
omrade och nollpunktsundertryckning/upphéjning.

- Om nodvandigt, justera nollpunkten pa nytt.

Figur 2-4

Kapsling med PLUG-anslutning, kod T

Anvandning av justerswitchar

RUN = Driftlage

PZ = Processnolljustering
D = Dampning

S = Omradesjustering

Z =  Nollpunktsjustering
DN = Ned

UP = Upp

1300354154

3 KALIBRERING

3.1 Justerbarhet

Maximum omrade ar 25 ganger min. omrade for SATRON
VG trycktransmitter.

Grov- ochfinjustering avomradet utfors fran utsidan av
kapslingen, under gummiskyddet (figur 3-1).

Nollpunktsundertryckning och upphdjning
Maximum nollpunktsundertryckning &r 86 % av max.
omréde och max. upphgjning ar 100 % av max.omrade.
Grov- och finjustering utfors fran utsidan av kapslingen,
under gummiskyddet (figur 3-2).

60
DN UP Test

o
©

Figur 3-1

1300354154

60
DN UP Test

o
©

Figur 3-2

1300354154
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Matomrade

De nedre och 6vre omradesvardena kaninte avvika fran noll
mer &n maximum omrade.

T.ex. en omrade 4 transmitter vars matomrade ar 0-4/100 kPa
kan inte justeras att méata 100...104 kPa tryck, emedan
maximum omrade ar 100 kPa.

Kalibreringsstall

Kalibreringstallet enl. Fig. 3-3 gar att kopa fran Satron
Instruments. Stallet ar forsett med koppling och
tryckanslutningsanordning. (Order nummer: V545728.)

1/4-NPSF

)

/

=

Figur 3 -3 SATRON VG transmitterns kalibreringsstéll

3.2 Dampning

Om pulsationer i det uppmatta trycket uppstar, kan dessa
dampas ut med dampningstrimmern (D) under den
skyddande gummiskylten.

Figur 3-4 Dampningsjustering

1300354154

Transmittern fabrikskalibreras med minimum
elektronisk dampning.
For att 6ka dampningen, vrid timmen medurs.

Dampningsjustering paverkar inte transmitterns évriga
kalibrering.

Dampningjustering

1. Vrid omkopplaren fran lage RUN till lage D

2. Vrid manoverkopplaren cirka +20° for att
dampningsjustering skall aktiveras. Vrid
mandverkopplarentill onskatdampningsvéarde,
0 s till vanster, 60 s till hoger.

3. Vrid omkopplaren fran lage D till Iage RUN.

3.3 Kalibreringsexempel

Anvand ett kalibreringsstall enl. Fig. 3-3 eller ett
liknande arrangemang for att kalibrera transmittern.

Figur 3-5 Processnollstallning (P2)

1300354154

Forst utfors processnollstéllning av transmittern.

1. Vrid omkopplaren fran lage RUN till lage
PZ.

2. PV ZERO utfors nar man vrider
dampningstrimmern till bada &ndlagena under
minst 1 sekunds tid.

3. Vrid omkopplaren fran lage PZ till lage
RUN.

12
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+20°

PN

Figur 3-6 Nolljustering (lower range-value)

2
/s. Pz f
RUNO on up 60

Hart®

1300354154

Matomfang: 0...300 kPa (omrade 5 transmitter).
Matomrade: 300 kPa

Procedur
Nolljustering

- Applicera 6nskat nolltryck.

1. Vrid omkopplaren fran lage RUN till lage Z.

2. Vrid manéverkopplaren cirka +20° for att noll-
justeringen skall aktiveras

3. Vrid mandverkopplaren for att hitta ett |age dar
utsignalen ar nara 4 mA. (justeringsomrade for
finjustering ar+0.75% av matomrade och
justeringshastigheten ar +2.5% av matomrade / sekund)

4. Vrid omkopplaren fran lage Z till Iage RUN.

Omradesjustering

- Applicera fullt omradestryck.

1. Vrid omkopplaren fran lage RUN till lage S.

2. Vrid mandéverkopplaren cirka +20° for att
dampningsjustering &r aktiverad.

3. Vrid mandverkopplaren for att hitta ett 1age dar
utsignalen ar nara 20 mA. (justeringsomrade for
finjustering ar+0.75% av matomrade och
justeringshastighet ar +2.5% av matomrade / sekund)

4. Vrid omkopplaren fran lage S till lage RUN.

- Applicera nolltryck
- Upprepajusteringarnafor attuppna énskad noggrannhet.

Sensor Module |

Electronics Module

Digital-to-Analog
Signal Conversion

Analog-to-Digital
Signal Conversion

Sensor Microcomputer Output Microcomputer and Memory
and MemE_W o I -Rerange - Diagnostics - Communication
- Sensor Linearization 0 -Damping - Engineering Units - User function

A

Non-Volatile Memory
- Correction Coefficients
- Module Information

Sensor
Temperature

Pressure

Piezoresistivity
Sensor

Non-Volatile Memory
- Range Values

- Transmitter Configuration

A4

Interface

Keyboarﬂ LCD-Display

Stage

- Failure
Module protection
Temperature | | _ gt

Figur 4-1 Blockschemafdr SATRON VG trycktransmitter

Connections
- Cable
Connections

HART® Digital Comm.

| Analog Output
Signal to
Control
System

1300354156
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4. KONSTRUKTION OCH FUNKTION

4.1 Smart transmitter

Sensormodul

Den piezoresistiva sensorn, vilken ar fylld med silikonolja,
arisolerad fran processen med ett membran. Sensortryck
och temperatur méats med den 24-bit AD-omvandlare.
Linearitets- och temperatureffekter korrigeras digitalt med
enintern mikroprocessor ansluten till sensormodulen.

Sensorn konverterar trycket till en elektrisk signal. Detta
utférs med en Wheatstonebrygga matad med likstrém.
Tdjningen i bryggan orsakad av trycket orsakar obalans i
bryggkopplingen vilken kan detekteras somen
likspanningssignal.

Kompenseringen inkluderartemperaturkompensation
och linearisering. Varje sensor kalibreras individuellt via
ettresistansnatverk.

Temperaturinformationen som behovs erhalls franen
temperatursensor placerad invid Wheatstonebryggan.

Elektronikmodul

Elektronikmodulen konverterar processtryckssignalen fran
sensormodulenttillen 4-20 mA utsignal. Konverteringen kan
gorasilinjar, kvadratrot eller inverterad mode, eller enligt en
anvandardefinierad kurva (2-16 punkter).

Transmittrar utrustade med display (kod N) ar férsedda med
tangenter med vilka man kan definiera transmitterns
funktioner.

De erforderliga aktiva funktionerna for signalanpassning finns
i en IC vilken &r delad i tva underblock:

forstéarkarblock och standard-signalanpassningsblock.
Standardsignalblocketinkluderar &ven zero, span och
dampningsjustering.

Interfacestegetinkluderar skydd for transmitterns funktion
och kontroll av felfunktioner. Detta steg inkluderar aven test
ochkabelanslutningar.

5. DETALJLISTA

Vid bestallning, ange dokumentnummer BPLH700AV och datum 2004-04-30, namn och ordernummer pa 6nskad del,
samt transmitterns serienummer. Delar markerade med asterisk (*) liksom skruvar, muttrar och tatningar ar reservdelar.

Figur 5-1 Detaljlista: Kapsling H och T, med plugg-anslutning

1300354160
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Figur5-2  Detaljlista: Kapsling med remote elektronik

33333333
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1300354161
Figur5-3  Detaljlista:
Kapsling M, med kopplingsbox

Figur 5-4 Detaljlista:
Kapsling N, med display 1300354162
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SATRON VG trycktransmitter

BPLV700AV

SM3x4VSM 13302 Zne

S M4x8 SFS2176 A4

2004-04-30
Nummer Namn Ordernummer Nummer Namn Ordernummer
1 Sensorelement . .
5 Tatning T1300207 13 Skydd, kapsling H, M och T T1300295
. .
*3 | Hankontakt DIN43650 72900114 13| Skydd, kapsling N T1300296
4 Cylinderhuvud-skruv 51603021
M3 x 10 SFS2179 Zne * 14 Koppllng seechapter1.1.3
7 O-ring 20 x 2, Viton® 12
(PTFE) ?5(3)550580407) * 15 Montageklamma V544953
e . * 16 Stodplatta V543223
8 Tatning GDM3-17,silikon
g 72900116 17 | Sexkantmutter 56022800
M8 SFS2067 A4
*9 Honkontakt GDM3009, 72 111 - .
oy 900 *18 | Monteringsfaste S T1050009
10 | Cylindehuvud-skruv 51723053 19| O-ring, 42x2 FPM (Viton®) 80013800
S M3 x 35 SFS2179 A4 *20 | LockM T1300256
21 Tatning N, Silikon-gummi T1300262
. * 22 Lock N T1300260
11 Cylinderhuvud-skruv
y 51613009 23 | cylinderhuvud-skruv 51624012

Anteckningar
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